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portero. Antes de entrar, remontamos la ca-
lle, toreimos por un callejon, ¥y pasamos de
este modo a la parte posterior del edificio.
Dupin, durante este tiempo, examinaba la
casa v sus contornos con una minueciosidad
cuyo objeto no podia adivinar.

Volvimos a la parte delantera, llamamos
a la puerta, mostramos nuestra autoriza-
cién v los agentes permitiéronnos la entra-
da. Subimos a la habitacién donde habia
sido hallado el cuerpo de la seforita Espa-
naye, v donde yacian alin ambos cadave-
res. El desorden de la habitacion habia
sido respetado, como es costumbre en casos
semejantes. Yo sé6lo pude ver lo que yr_i ha-
bia leido en la Guaceta de los Tribunales,
Dupin analizaba minuciosamente todas las
cosas, sin exceptuar los cadaveres de las vie-
. timas. Pasamos en seguida a las otras habi-
taciones, y bajamos al patio, acompafiados
siempre por un gendarme. Este examen du-
16 mucho tiempo, y era ya de noche cerrada
cuando abandonamos la casa. Al regresar a
nuestro domicilio, detivose mi companero
unos minutos en la redaceién de un diario.

Ya he dicho que mi amigo tenia muchas
rarezas, ¥ que yo las respetaba. Antojosele
entonces no hablar una palabra acerca del
asesinato hasta el dia siguiente a las doce,
v llegada dicha hora me preguntd brusca-
mente §i habia observado algo de particular
en el teatro del crimen.

Pronuncié la palabra particular con una
entonacion gue me hizo estremecer sin sa-
ber por qué.

—No, nada de particular—le respondi;—
nada més que lo que ya hemos leido en el
periodico. 3

—La Guaceta—replicé él—me parece que
no se ha compenetrado bien del horror ex-
traordinario del asunto. Pero leamos las ne-
cias opiniones de este papel. Me parece que
el misterio‘es considerado como insoluble por
la razon precisamente que debiera hacer
que pareciese mas facilmente soluble, es

decir, el caracter de excesivo horror bajo
el cual se nos presenta. La policia parece
confundida por la ausencia aparente de
motivos que expliquen, no el asesinato en
si mismo, sino la atrocidad que le acompa-
fia. Hallase desorientada ademas por la im-
posibilidad aparente de conciliar las voces
gue disputaban con el hecho de no haber
sido hallada en el piso alto oftra persona
que la seforita Espanaye, asesinada, no
existiendo manera alguna de' salir sin ser
visto de la gente que subia por la escalera.
El extrafio desorden de la habitacion, el
cuerpo introducido, cabeza abajo, dentro
de la chimenea, la espantosa mutilacion
del cadaver de la anciana, todas estas con-
sideraciones, unidas a la que ya he mencio-
nado, y a otras de gue no tengo necesidad
de hablar, han bastado para paralizar la
accién de los agentes de la justicia, y para
dar al traste con su decantada perspicacia.
Han cometido la falta tan garrafal como
comin de confundir lo extraordinario con
lo abstruso. Pero siguiendo estas derivacio-
nes del curso ordinario de la Naturaleza, es
precisamente como la razén se abrira, si es
posible, camino, y llegard a encontrar la
verdad. En las investigaciones analogas @
ésta, mo es tan necesario el preguntar a si
mismo eémo han ocurrido las cosas, como
el estudiar en qué se distinguen de todo lo
registrado hasta lo presente. En una pala-
bra, la facilidad con gque llegaré, o quien
sabe si he llegado ya, a la solucién del mis:
terio, estan en razén directa de su insolu-
bilidad aparente a los ojos de la policia.

Yo contemplaba a mi hombre fijamente,
mudo de admiracién.

—Espero ahora—prosiguio, dirigiendo una
mirada hacia la puerta de nuestra habita-
cion—a un individuo que, aungue no sed
tal vez el autor material de esta carniceria,
debe estar, por lo menos, complicado en si
preparacion. Es probable que sea inocenté
de la parte horripilante del crimen. Espero

http:/fhresolveriai.spk-berlin.de/IAIO00077 CEG00180000




